6.2.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L31/3

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 223/2003
av den 5 februari 2003

om kraven pd mirkning vid ekologisk produktion av foder, foderblandningar och foderrivaror och
om indring av radets férordning (EEG) nr 2092/91

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2092/91 av den
24 juni 1991 om ekologisk produktion av jordbruksprodukter
och uppgifter dirom pé jordbruksprodukter och livsmedel ('),
senast dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr 473/
2002 (%), sirskilt artikel 1.3 och artikel 13 andra strecksatsen i
denna, och

av foljande skal:
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Enligt artikel 1.3 i forordning (EEG) nr 2092/91 skall en
forordning antas med bestimmelser om krav pa
mirkning och kontroll samt forsiktighetsatgirder for
foder, foderblandningar och foderrdvaror i den utstrick-
ning som dessa krav hinger samman med ekologiska
produktionsmetoder.

Marknaden for foder till sdllskapsdjur och palsdjur skiljer
sig fran marknaden for foder till djur inom animaliepro-
duktionen. Bestimmelserna om maérkning, produktion
och kontroll som avses i artiklarna 5-6 och artiklarna
8-9 i forordning (EEG) nr 2092/91 skall inte tillimpas
pa djur i vattenbruk eller produkter fran vattenbruk. Den
hdr forordningen omfattar endast foder som ar avsett for
djur som fods upp enligt ekologiska produktionsme-
toder, med undantag for foder som dr avsett for
sillskapsdjur, for pélsdjur och {6r djur i vattenbruk.

De sirskilda markningsbestimmelserna for foder som ar
avsett for djur som fods upp enligt ekologiska produk-
tionsmetoder bor gora det mojligt for producenterna att
faststilla vilka slags foder som kan anvindas i enlighet
med de bestimmelser som giller f6r ekologiska produk-
tionsmetoder. Uppgiften om det ekologiska produk-
tionssdttet bor inte anges pd ett sidant sitt att den ar
mera framtrddande dn den beskrivning eller den benim-
ning pé fodret som avses i rddets direktiv 79/373/EEG
av den 2 april 1979 om saluforing av foderbland-
ningar (%), senast dndrat genom Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/2/EG (*), och i rddets direktiv 96/
25[EG av den 29 april 1996 om avyttring av foderra-
varor, med dndring av direktiven 70/524/EEG, 74/63|
EEG, 82[471/EEG och 93/74/[EEG, och med upphivande
av direktiv 77/101/EEG (), senast dndrat genom Europa-
parlamentets och radets direktiv 2001/46/EG (°).
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Innehallet av ravaror fran ekologiskt jordbruk, innehallet
av produkter under omstillning till ekologisk produktion
och totalinnehéllet fran jordbruk i fodret bor anges i
nettovikt torrsubstans for att gora det mojligt for produ-
centerna att uppfylla kraven pa dagsgivor som anges i
bilaga I del B i forordning (EEG) nr 2092/91. Av detta
skl bor ocksd del B i bilaga I till den forordningen
anpassas.

Atskilliga varumirken for produkter som ir avsedda
som djurfoder och som inte uppfyller de krav som anges
i forordning (EEG) nr 2092/91 har mirkning som av
aktoren kan uppfattas som uppgift om ekologisk
produktion. Det dr nodvindigt att foreskriva en
overgangsperiod sd att innehavarna av dessa varumarken
kan anpassa sig till de nya bestimmelserna. Icke desto
mindre bor denna Gvergdngsperiod beviljas endast for
varumirken som hade de ovan nimnda uppgifterna om
ansokan av registrering av varumirket gjordes fore
offentliggorandet av rddets forordning (EG) nr 1804/
1999 av den 19 juli 1999 om komplettering av forord-
ning (EG) nr 2092/91 (') om ekologisk produktion si att
den dven omfattar animalieproduktion, och om aktoren
far korrekt information om att produkten inte har
framstéllts enligt ekologisk metod.

Minimikraven for kontroll samt de sdkerhetsforeskrifter
som giller for enheter for foderframstillning gor det
nodvindigt att infora sdrskilda bestimmelser i bilaga III
till forordning (EEG) nr 2092/91.

Principen enligt vilken all utrustning som anvinds i
produktionsenheter som bereder foderblandningar som
framstallts med ekologiska produktionsmetoder skall
hdllas étskild frdn utrustning som anvinds i samma
enhet for beredning av konventionella foderblandningar
anses vara ett effektivt medel for att forhindra inbland-
ning av produkter och dmnen som inte ar tillitna enligt
ekologiska produktionsmetoder. Denna princip bor
dirfor inforlivas med bestimmelserna i bilaga III till
forordning (EEG) nr 2092/92. Ett omedelbart genom-
forande av denna bestimmelse forutsitts dock fd bety-
dande ekonomiska konsekvenser for foderblandningsin-
dustrin i flera medlemsstater och fo6ljaktligen dven for
hela den ekologiska jordbrukssektorn. Av detta skil och
for att gora det mojligt for de ekologiska foretagen att
anpassa sig till den nya bestimmelsen om separata
produktionslinjer, bor det inforas en mojlighet att bevilja
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undantag frin denna bestimmelse under en period pa
fem dr. Denna fraga bor dessutom tas upp till fornyad
och fordjupad granskning inom den ndrmaste framtiden
pa grundval av andra uppgifter och de erfarenheter som
gjorts.

(8)  Forordning (EEG) nr 2092/91 bor darfor dndras.

(9)  De dtgdrder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin den kommitté som foreskrivs i
artikel 14 i férordning (EEG) nr 2092/91.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning skall tillimpas pd foder, foderblandningar
och foderravaror i enlighet med artikel 1.1 ¢ i férordning (EEG)
nr 2092/91, i den man dessa produkter dr forsedda med eller
ar avsedda att forses med markning om ett ekologiskt produk-
tionssitt. Foder avsett for sillskapsdjur, palsdjur eller for djur i
vattenbruk omfattas inte av den har férordningen.

Artikel 2

[ den hir forordningen géller de definitioner som faststalls i
artikel 4 i férordning (EEG) nr 2092/91.

I 6vrigt avses med

1. foderrdvaror fran ekologiskt jordbruk: foderrdvaror som har
framstallts i ekologiskt jordbruk eller som ir beredda av
ravaror som framstillts i ekologiskt jordbruk,

2. foderravaror frdn jordbruksprodukter under omstdllning till ekolo-
gisk produktion: foderrdvaror fran jordbruksprodukter under
omstallning till ekologisk produktion eller framstillda fran
sddana.

Artikel 3

1. Mirkning, reklam eller handelsdokument for en vara av
det slag som anges i artikel 1 far innehélla uppgift om ekolo-
gisk produktion endast om féljande villkor ar uppfyllda:

a) Produkterna har producerats, beretts eller importerats av
aktorer som 4r underkastade den kontroll som foreskrivs i
artiklarna 8 och 9 i férordning (EEG) nr 2092/91.

b) Produkterna, diri inbegripet deras rdvaror och varje annan
substans som har anvints i beredningen av dessa produkter,
har inte utsatts for behandling med joniserande stralning.

¢) De villkor som anges i del B, punkterna 4.12-4.14 och
4.16-4.18 i bilaga I till férordning (EEG) nr 2092/91 skall
vid behov uppfyllas.

d) Foderravaror fran ekologiskt jordbruk ingér inte i produkten
tillsammans med likadana konventionella rdvaror.

e) Foderrdvaror frin jordbruksprodukter under omstillning till
ekologisk produktion ingdr inte i produkten tillsammans
med likadana konventionella ravaror.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 4 och 5
skall hinvisning till den ekologiska produktionsmetod som
anges i punkt 1 goras endast genom féljande uppgift:

a) "ekologisk jordbruksprodukt”, om minst 95 % av produktens
torrsubstans utgors av foderravara fran ekologiskt jordbruk,

b) "far anvindas i ekologiskt jordbruk enligt férordning (EEG)
nr 2092/91” for produkter som innehdller ravaror fran
ekologiskt jordbruk och/eller révaror frin jordbrukspro-
dukter under omstillning till ekologisk produktion och/eller
konventionella révaror i varierande kvantiteter.

Artikel 4

1. Den uppgift som avses i artikel 3.2

a) skall sarskiljas frdn de uppgifter som avses i artikel 5 i
direktiv 79/373/EEG eller i artikel 5.1 i direktiv 96/25/EG,

b) fir inte presenteras i en firg, ett format eller en stil som gor
att den framtrader tydligare dn beskrivningen av eller
benidmningen pd det foder som avses i artikel 5.1 a i direktiv
79/373[EEG och i artikel 5.1 b i direktiv 96/25/EG,

¢) skall i samma falt tf6ljas av en uppgift som i vikt av torr-
substansen anger
i) innehdllet av rdvaror fran ekologiskt jordbruk,

ii) innehéllet av rdvaror frdn jordbruksprodukter under
omstallning till ekologisk produktion,

iii) totalinnehéllet av foderrdvara fran jordbruk,

d) skall atf6ljas av uppgift om namnet pd och/eller koden for
den kontrollmyndighet eller det kontrollorgan som har
tillsyn over den aktor som har gjort den senaste bered-
ningen,

e) skall atfoljas av en forteckning Gver foderrdvarorna fran
ekologiskt jordbruk.

f) skall &tfoljas av en forteckning over foderrdvarorna fran
produkter under omstillning till ekologiskt jordbruk.
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2. Den uppgift som avses i artikel 3.2 far atfoljas av en
hanvisning till skyldigheten att anvinda fodret i enlighet med
bestdimmelserna i del B i bilaga I till forordning (EEG) nr 2092/
91 om dagsgivornas sammansattning.

3. Det dr den berérda medlemsstaten som skall vilja mellan
uppgift om namn pé och/eller kod for den kontrollmyndighet
eller det kontrollorgan som avses i punkt 1 d och underritta
kommissionen om denna uppgift.

Artikel 5

Varumirken och varubeteckningar som i miérkningen har en
uppgift som avses i artikel 2 i férordning (EEG) nr 2092/91 far
anviandas endast om minst 95 % av produktens torrsubstans
utgors av foderravaror fran ekologiskt jordbruk.

Artikel 6

Genom undantag fran artiklarna 3, 4 och 5 fir de varumirken
som innehdller en uppgift som avses i artikel 2 i férordning
(EEG) nr 2092/91 fortsitta att anvindas fram till och med den

1 juli 2006 i markning av och reklam for de produkter som
avses i artikel 1 och som inte uppfyller kraven i denna forord-
ning, under forutsittning att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Varumirket har begirts registrerat fére den 24 augusti 1999
och varumirket uppfyller kraven i radets direktiv 89/104/
EEG ().

b) Varumirket atfoljs alltid av en tydlig, val synlig och lattlast
upplysning om att produkterna inte har framstillts enligt
den ekologiska produktionsmetod som foreskrivs i forord-
ning (EEG) nr 2092/91.

Artikel 7

Del B i bilaga I samt bilaga III till férordning (EEG) nr 2092/91

skall dndras i enlighet med bilagan till den har férordningen.

Artikel 8

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 6 augusti 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 5 februari 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(') EGTL 40, 11.2.1989, s. 1.
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

BILAGA

I del B i bilaga I till forordning (EG) nr 2092/91 skall f6ljande ldggas till i slutet av punkt 4.4:
"Dessa andelar skall anges som procentandel torrsubstans i foder av jordbruksursprung.”
Bilaga III till férordning (EG) nr 2092/91 skall dndras pd foljande sitt:

Punkt 2 i de allmidnna bestimmelserna skall ersittas med foljande:

”Aven de aktorer som redan ir i verksamhet den dag som anges i artikel 2 i férordning (EG) nr 2491/2001 skall
omfattas av de bestimmelser som avses i punkt 3 och de bestimmelser om inledande kontroller som foreskrivs i
avsnitten A, B, C, D och E i de sdrskilda bestimmelserna i denna bilaga.”

Punkt 4 i de allmidnna bestimmelserna skall ersittas med foljande:

”Ansvarig aktor skall i tillrackligt god tid till kontrollorganet eller kontrollmyndigheten anmila eventuella dndringar
i den beskrivning eller den forteckning Gver konkreta atgirder som avses i punkt 3 och de bestimmelser om inle-
dande kontroll som anges i avsnitten A, B, C, D och E i de sarskilda bestimmelserna i denna bilaga.”

I punkt 3 tredje stycket forsta strecksatsen i de allmdnna bestimmelserna skall foljande laggas till efter "artikel 11”:

"och/eller forordning (EG) nr 223/2003".

I punkt 6 i de allmdnna bestimmelserna skall foljande ldggas till i slutet av andra strecksatsen:

"och, i forekommande fall, foderblandningens sammansittning.”

Punkt 7 b i de allmidnna bestimmelserna skall ersittas med foljande:

"Produktens bendmning, eller i friga om foderblandningar, en beskrivning av dessa, forsedd med en hinvisning till

ekologisk produktion enligt artikel 5 i den har forordningen eller artikel 3 i forordning (EG) nr 223/2003.".

Rubriken pa del C av de sirskilda bestimmelserna skall ersittas med foljande:

”C. C. Import av vixter, vixtprodukter, djur, animalieprodukter och livsmedel som bestar av vixtprodukter och/eller
animalieprodukter, foder, foderblandningar och foderravaror fran tredjeland.”

Foljande skall inforas som del E:

"E — ENHETER FOR BEREDNING AV FODER, FODERBLANDNINGAR OCH FODERRAVAROR

Denna del skall tillimpas pé alla enheter som for egen eller for annans rikning medverkar i beredning, som den
definieras i artikel 4 punkt 3, av de produkter som avses i artikel 1.1 c.

1. Inledande kontroll

[ den fullstindiga beskrivningen av den enhet som avses i punkt 3 i de allmdnna bestimmelserna i den hir
bilagan skall f6ljande anges:

— De utrymmen som anvinds fér mottagning, beredning och lagring av produkter avsedda att anvindas till
foder, fore och efter de olika momenten.
— De utrymmen som anvinds for lagring av andra produkter som anvinds f6r beredning av foder.

— De utrymmen som anvinds for lagring av produkter for rengéring och desinfektion.

— [ forekommande fall, i enlighet med artikel 5.1 a i direktiv 79/373[EEG, en beskrivning av de foderbland-
ningar som aktoren har for avsikt att bereda och den djurart eller kategori av djur som foderblandningen ir
avsedd for.

— [ forekommande fall bendmningar pa de foderravaror som aktoren har for avsikt att bereda.

De atgirder som aktoren skall vidta enligt punkt 3 i de allminna bestimmelserna i den hir bilagan skall inbe-

gripa foljande:

— Sirskilt de forsiktighetstgdrder som vidtas for att minska risken for kontaminering fran icke tillitna dmnen
eller produkter, liksom den rengoring som genomfors och kontrollen av dessa atgirders effektivitet.

— Identifiering av alla aspekter av verksamheten som dr avgérande for att alltid garantera overensstimmelse
med den hir forordningen och forordning (EG) nr 223/2003 nir det giller de produkter som avses i artikel
1.1 ¢ och som bereds i dessa enheter.

— Upprittande, genomforande, uppdatering av och fasthédllande vid lampliga forfaranden med stod av princi-
perna for HACCP-systemet (analys av risker och kritiska punkter for att bemdstra dessa risker).
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Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet skall anvidnda dessa forfaranden for att allméint utvardera de risker
som dr forbundna med varje beredningsenhet och uppritta en kontrollplan. I kontrollplanen skall foreskrivas ett
lagsta antal slumpmassigt tagna prov som skall tas for analys i forhéllande till de formodade riskerna.

2. Bokforingsdokument

For att en adekvat kontroll av verksamheten skall kunna utforas skall de bokféringsdokument som nimns i
punkt 6 i de allminna bestimmelserna i den har bilagan inbegripa uppgifter om ursprung, karaktir och kvanti-
teter av foderravaror och tillsatser och dven uppgifter om forsdljning av de firdiga slutprodukterna.

3. Beredningsenheter

Nir produkterna bereds skall aktoren se till att

a) foder framstillt med ekologisk metod eller framstillt av sidana révaror, foder fran produktion under omstill-
ning eller framstillt av sddana rdvaror och konventionellt framstallt foder ir effektivt fysiskt atskilda,

b) all utrustning som anvinds i enheter som bereder foderblandningar som omfattas av den hir férordningen ar
helt och hallet atskild frin utrustning som anvinds for foderblandningar som inte omfattas av den har férord-
ningen.

Genom undantag frdn bestimmelserna i forsta stycket punkt b fir verksamheten fram till och med den 31
december 2007 4ga rum med samma utrustning pd villkor att

— framstillningen av de olika produkterna atskiljs tidsmiéssigt och limplig rengoring har utforts och darefter
kontrollerats, innan framstallningen av foder som omfattas av den hir forordningen inleds; aktoren skall
dokumentera dessa aktiviteter,

— aktdren bemddar sig om att limpliga dtgirder vidtas for att beakta risker som bedomts enligt bestimmelserna
i punkt 1 och vid behov ser till att icke-konforma produkter inte aterfinns pd marknaden med en beteckning
som hinvisar till ekologiskt jordbruk.

Undantaget som foreskrivs i andra stycket skall understillas kontrollmyndigheten eller kontrollorganet for
forhandsgodkinnande. Detta godkinnande kan inbegripa en eller flera bearbetningar.

Kommissionen skall inleda en Gversyn av bestimmelserna i forsta stycket punkt b senast den 31 december 2003.
Efter denna 6versyn kan datumet den 31 december 2007 eventuellt omprovas.

4. Kontrollbesok

Forutom ett fullstindigt arligt kontrollbesok skall kontrollorganet eller kontrollmyndigheten pa grundval av en
allmin bedémning av tinkbara risker for bristande efterlevnad av denna férordning gora riktade inspektioner.
Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten skall fasta sirskild uppmirksamhet vid de kritiska punkter som har
lyfts fram av aktoren for att avgora om dennes Gvervakning och kontroll utfors pa lampligt sitt. Alla tillverk-
ningsstillen som anvinds av aktoren for hans verksamhet far inspekteras med en regelbundenhet som stér i
proportion till de risker som forknippas med dem.

5. Transport av produkter till andra enheter for foderframstillning/beredning eller till lagerlokaler

Aktoren skall svara for att foljande villkor uppfylls:

a) Foder framstillt med ekologisk metod eller framstillt av sddana ravaror, foder frin produktion under omstall-
ning eller framstallt av sddana rdvaror och konventionellt foder hélls effektivt fysiskt atskilda vid transport.

b) Fordon och/eller behéllare i vilka produkter som inte omfattas av den hir forordningen har transporterats, far
anvindas for transport av produkter som omfattas av den hér férordningen endast om

— lamplig rengoring, vars effektivitet kontrollerats, har genomforts fore transport av produkter som omfattas
av den hir forordningen; aktoren skall dokumentera dessa aktiviteter,

— aktoren bemdodar sig om att lampliga tgdrder vidtas for att beakta risker som bedomts enligt bestimmel-
serna i punkt 1 och vid behov ser till att icke-konforma produkter inte aterfinns pd marknaden med
beteckning som hanvisar till ekologiskt jordbruk,

— det kontrollorgan eller den kontrollmyndighet som har tillsyn 6ver aktoren informerats om hur trans-
porten genomforts och har limnat sitt godkdnnande. Detta godkdnnande kan inbegripa en eller flera
transportaktiviteter.

¢) De firdiga produkter som avses i den hir forordningen transporteras dtskilda frn andra firdiga produkter
fysiskt eller tidsmassigt.

d) Vid transport skall den avsinda kvantiteten av produkter noteras liksom kvantiteten av varje levereras som
utfors under transporten.



L 31/8 Europeiska unionens officiella tidning 6.2.2003

6. Mottagande av produkter

Vid mottagande av en produkt som avses i artikel 1 skall akt6ren nidr sa krivs kontrollera forslutningen pa
forpackningen eller behallaren och de uppgifter som anges i punkt 7 i de allmdnna bestimmelserna i den hir
bilagan. Aktoren skall utfora en dubbelkontroll av de uppgifter i markningen som avses i punkt 7 i de allmdnna
bestimmelserna med uppgifterna i de dokument som étfoljer forsindelsen. Resultatet av denna kontroll skall
uttryckligen anges i den bokforing som avses i punkt 6 i de allminna bestimmelserna.”



